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SF

VIKTIGA SÄKERHETSFÖRESKRIFTER
- Apparaten får endast användas till det

föremål som den har tillverkats till. All annan
slags användning räknas som olämplig och
därigenom farlig. Tillverkaren kan inte hållas
ansvarig för eventuella skador som beror på
olämpligt, felaktigt eller ansvarslöst bruk
och/eller för reparationer som utförts på
apparaten av oauktoriserad servicepersonal.

- Laite on tarkoitettu vain kotitalouskäyttöön.
Sen käyttö on kielletty:
- kauppojen tai toimistojen henkilökunnan
kahvitiloissa tai muissa työtiloissa,
- maatilamatkailuun käytetyissä tiloissa,
- hotelleissa, motelleissa tai muissa tämän
tyyppisissä tiloissa,
- tilapäisissä majoitustiloissa.

- Se till så att apparaten är komplett och i
oskadat skick när du har packat upp den ur
kartongen.

- Plastpåsen som apparaten har varit inpackad
i måste hållas utanför barns räckvidd, efter-
som den kan orsaka kvävningsolyckor.

- För att avlägsna det damm som samlas på
apparaten kan du enkelt torka av den med en
mjuk trasa.

- Före du ansluter apparaten till vägguttaget
skall du kontrollera följande:

- att strömstyrkan i uttaget stämmer överens
med det som anges på märkplattan som är
fastsatt på apparaten.

- att vägguttaget är ordentligt jordat; tillverka-
ren fråntager sig allt ansvar om denna regel
förbigås.

- Om stickkontakten inte passar i uttaget måste
den bytas ut av en kvalificerad tekniker.
Användning av adapter, grenkontakter
och/eller förlängningssladd rekommenderas
inte. Om du ändå måste använda sådan
utrustning, rekommenderar vi att du använ-
der enkla eller dubbla adapter eller en
förlängningssladd som stämmer överens med
säkerhetsstandarden. Överstiga inte volt-
gränsen för adaptern eller förlängningsslad-
den.

- Stoppa aldrig ned fingrarna i brödöppnin-
garna (G) när apparaten är ansluten till ett
vägguttag, speciellt inte när den dessutom är
påslagen.

- Älä anna psyykkisesti, fyysisesti tai muutoin lait-

teen käyttöön kykenemättömien, kokemattomien
tai laitteen ominaisuuksia tuntemattomien
henkilöiden (tai lasten), käyttää laitetta, ellei lait-
teen käyttö tapahdu kyseisten henkilöiden turval-
lisuudesta vastaavien henkilöiden tarkassa val-
vonnassa. Lapset saavat käyttää laitetta ainoa-
staan aikuisen valvonnassa. Varmista, etteivät
lapset pääse leikkimään laitteella.

- Brödrostens metallsidor och områdena runt
brödöppningarna (G) blir väldigt varma
under användning; rör endast vid handtag
eller detaljer av plast när apparaten är i
bruk.

- Bröd är ett livsmedel som kan börja brinna
om det hettas upp för mycket. Använd inte
den här apparaten under eller i närheten av
gardiner eller annat lättantändligt material.

- Täck inte över apparaten när den är i bruk.
- Använd inte apparaten om du är barfota

eller med våta fötter.
- Drag ut kontakten ur vägguttaget när du inte

använder apparaten.
- Lämna inte apparaten påslagen när den inte

används eftersom den kan utgöra en risk för
olyckstillbud.

- Drag inte ut kontakten ur vägguttaget genom
att dra i sladden; håll i själva kontakten.

- Låt inte apparaten utsättas för väder och vind
(regn, direkt solljus, frost m.m.)

- Drag alltid ut kontakten ur vägguttaget före
du rengör den eller utför något som helst
annat på den. Sänk aldrig ned apparaten,
kontakten eller sladden i vatten.

- Om apparaten går sönder eller får något
slags funktionsfel skall du slå av den och dra
ut kontakten. Anna vahingoittuneen virtajoh-
don vaihto valmistajan, valtuutetun teknisen
huoltopalvelun, jotta vältyt mahdollisilta
onnettomuuksilta.

- Laitetta ei saa käynnistää tai sammuttaa
ulkoisen ajastimen tai erillisen kauko-
ohjainjärjestelmän avulla.

- OBS! Brödrosten får endast användas för
normalt hushållsbruk.

Den här apparaten överensstämmer med de
direktiv 2004/108/CCE som  rör elektromagne-
tisk kompatibilitet.
Elintarvikkeiden kanssa kosketuksiin joutuvat mate-
riaalit ja välineet vastaavat EY asetuksen 1935/2004
vaatimuksia.

LÄS IGENOM DEN HÄR BRUKSANVISNINGEN NOGGRANT FÖRE DU ANVÄNDER APPARATEN



27

BESKRIVNING AV APPARATEN
A) Handtag till skivhållare
B) Inställning av rostningsgrad
C) Defrostknapp och lampa
D) Stop/Clear-knapp
E) Uppvärmningsknapp och lampa
F) Smulbricka
G) Brödöppningar
H) Johdonsäilytystilalla 

ANVÄNDNING AV APPARATEN OCH DE OLIKA
FUNKTIONERNA
• Se till så att handtaget till skivhållaren (A) befin-

ner sig i den översta positionen och att inställ-
ningen för rostningsgrad (B) är inställd på
medium.

• Anslut apparaten till vägguttaget. För att elimi-
nera den ”nya” lukten, starta brödrosten och
låta den ”rosta” utan något i under minst 5
minuter. Sörj för god luftventilation under denna
process.

• Placera brödskivorna i brödöppningarna (G)
och tryck ned handtaget till skivhållaren (A) så
långt som det går.

• Obs: Om apparaten inte är ansluten till ett elut-
tag går det inte att trycka ned handtaget till den
nedersta positionen.

• När rostningsprocessen är färdig hoppar hand-
taget och skivhållaren upp till den översta posi-
tionen, och lyfter därigenom upp de rostade
brödskivorna.

• Om brödet inte är tillräckligt rostat kan du välja
en mörkare rostningsgrad genom att vrida på
inställningsknappen (B). Om det är för mörkt
kan du välja en lägre rostningsgrad.

• Rostningsen kan avbrytas när som helst genom
ett enkelt tryck på stop/clear-knappen (D).

Upptining (defrost)
Du kan rosta frysta brödskivor genom att trycka ned
upptiningsknappen omedelbart efter att du har
sänkt ned handtaget till skivhållaren (A). På så sätt
förlängs rostningsprocessen för att ge den önskade
rostningsgraden. Den röda indikatorlampan kom-
mer att lysa så länge som upptiningsfunktionen är
aktiverad.

Uppvärmning
Sänk ned handtaget till skivhållaren (A) och tryck in
uppvärmningsknappen (E). Lampan kommer att
lysa så länge som uppvärmningsfunktionen är
aktiverad. Observera att apparaten har en färdig
inställd uppvärmningstid som inte kan justeras med
hjälp av inställningsknappen för rostningsgrad.

TIPS OCH RÅD
• Använd aldrig apparaten när den är tom (utan

att placera bröd i den).
• Använd inte väldigt tunna eller trasiga brödski-

vor.
• Placera aldrig andra slags matvaror, som kan

droppa under uppvärmningen, i brödrosten. I
tillägg till att göra rengöringen svårare, kan

dessa börja brinna. Det är också väldigt viktigt
att rengöra smulbrickan från eventuella rester
som droppat varje gång före du använder
apparaten.

• Försök aldrig tvinga ned livsmedel som är för
stora för skivöppningarna.

• Stick aldrig ned bestick eller andra slags
verktyg så långt ned i brödrosten att de kan
skada apparatens värmeelement, för att på så
sätt försöka ta loss bröd som fastnat. Drag ut
kontakten ur vägguttaget, vänd apparaten upp
och ned och skaka den lätt för att avlägsna det
som fastnat i den.

RENGÖRING OCH SKÖTSEL
• All slags rengöring och/eller skötsel måste utfö-

ras efter att kontakten har dragits ut ur väggut-
taget.

• Låt apparaten svalna före du påbörjar rengö-
ringen.

• Utsidan på brödrosten skall rengöras med en
mjuk trasa. Använd aldrig slipande rengöring-
smedel som kan förstöra ytan på apparaten.

• SÄNK ALDRIG NED APPARATEN I VATTEN.
• Efter varje användning skall du dra ut kontakten

ur vägguttaget och tömma ur smulbrickan som
sitter på undersidan av apparaten.

• Om en brödskiva skulle fastna i brödrosten skall
du dra ut kontakten ur vägguttaget, vända
apparaten upp och ned och skaka den försik-
tigt.

• RÖR ALDRIG VID APPARATEN MED NÅGON
FORM AV VASSA REDSKAP, OCH STICK ABSO-
LUT INTE NED DEM I BRÖDÖPPNINGARNA.

Tärkeitä ohjeita tuotteen hävittämiseen Euroopan
Unionin direktiivin 2002/96 mukaisesti.

Tuotetta ei saa hävittää yhdessä tavalli-
sten kotitalousjätteiden kanssa sen
lopullisen käytöstä poiston yhteydessä.
Vie se paikallisten viranomaisten hyväk-
symään kierrätyskeskukseen tai anna se
jälleenmyyjän hävitettäväksi, mikäli
kyseinen palvelu kuuluu jälleenmyyjän

toimialaan. Suojelet luontoa ja vältyt virheellisen tai
väärän romutuksen aiheuttamilta terveysriskeiltä,
mikäli hävität kodinkoneen erillään muista jätteistä.
Näin myös kodinkoneen sisältämät kierrätettävät
materiaalit voidaan kerätä talteen, jolloin säästät
energiaa ja luonnonvaroja. Tuotteessa on ristillä
peitetty roskasäiliön merkki, jonka tarkoituksena on
muistuttaa että kodinkoneet on hävitettävä erikseen
muista kotitalousjätteistä.

TEKNISET TIEDOT:

- Sähkönkulutus 800W
- Taajuus 50-60Hz
- Jännite 220-240V
- Nettopaino 1,45Kg
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